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EL DICTADOR
   

    Ulf Stark
     i 
   Linda Bondestam

Aquest llibre s’ha publicat amb el suport 
financer de Finish Literature Exchange



 

Cada vespre fa el mateix.

El dictador es menja un plàtan

i es beu mig got de llet.

Tot seguit, algú li renta les dents.

No se les renta ell, doncs.

Quan ets un dictador, la cosa va així.

Li posen un pijama de dictador i

fa un pipí al vàter.

Per fer-lo, s’ha de posar de puntetes.

EL DICTADOR
SE’N VA A DORMIR



«Au, bona nit»,

li diu la senyora que l’acotxa.

Després, li fa un petó.

«DEIXA’M ESTAR!», protesta el dictador.

Als dictadors no se’ls hi fan petons

així com així.



AVUI NO HI HA CONTE
 

«Que vols que t’expliquem un conte?»,

li pregunten. Sí, que ho vol.

Vol que li expliquin el MILLOR dels contes.

Un de BEN LLARG que parli d’ell mateix.

Però resulta que aquest conte encara no existeix...

Doncs llavors res, no vol conte. 

Quan el deixen sol, mana que uns quants estels

i la lluna guarneixin el cel.

Dit i fet! 

«DORM!», s’ordena després a ell mateix.

I, per descomptat, el dictador obeeix

el dictador.


